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MEDIDAS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Al usar aparatos eléctricos, especialmente en
la presencia de nifios, siempre debe tomar
precauciones basicas de seguridad, incluso
las siguientes:

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES
ANTES DE USARLO

MANTENGALO ALEJADO DEL
AGUA

Tm_n_ m _ﬂc — Cualquier aparato enchufado

permanece bajo tension, aunque esté apagado.
Para reducir el riesgo de muerte o herida por
descarga:
1. Siempre desconecte el
inmediatamente después del uso.
2. No lo use en el bafio o la ducha.
3. No coloque ni guarde el aparato donde pueda
caer 0 ser empujado a una bafiera o un lavabo.
4. No coloque el aparato ni lo deje caer al agua u
otro liquido.
5. Si el aparato cayera al agua, desconéctelo
inmediatamente. no toque el agua.
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>_U<m=._.m2ﬂ_> — Para reducir el

riesgo de quemaduras, electrocucion, incendio o
heridas:

1. Nunca descuide ni abandone el aparato
mientras esta conectado.

2. Este aparato no debe ser usado por, sobre o
cerca de nifios o0 personas con ciertas
discapacidades.

3. Utilice este aparato Unicamente con el
proposito para el cual fue disefiado y solamente
segln las instrucciones. Solo use accesorios
recomendados por el fabricante.

4. No utilice una extension con este aparato.

5. No utilice este aparato si el cable o la
clavija estuviesen danados, si no funcionase
debidamente, si estuviese dafiado, o después
de que se hubiese caido al piso o al agua;
regréselo a un centro de servicio autorizado
para su revision y reparacion.

6.Mantenga el cable alejado de las superficies
calientes.

7. No jale, retuerza ni enrolle el cable
alrededor del aparato.

8. Nunca bloquee las aberturas de aire ni coloque
el aparato sobre una superficie blanda, como una
cama o un sofd, donde se puedan obstruir.
Mantenga las aberturas libres de pelusas,
cabellos y elementos similares.

9. No lo use mientras duerme.

10. Nunca deje caer ni inserte ningln objeto en
ninguna de las aberturas del aparato.

11. No utilice el aparato en exteriores, ni lo haga
funcionar donde se estén usando productos en
aerosol (spray) o donde se esté administrando
oxigeno.
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12. Este aparato se vuelve muy caliente;
mantenga los ojos y la piel alejados de las
superficies calientes.

13. No coloque el aparato sobre ninguna
superficie mientras esta caliente o conectado;
utilice el soporte integrado. Manténgalo
alejado del cable eléctrico.

14. No utilice este aparato con un convertidor
de voltaje.

15. No toque las partes calientes de este aparato;
utilice las asas o las perillas.

16. El cuerpo del aparato cerca del tubo se pone
muy caliente durante el uso; no lo toque.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES
DE OPERACION

Para uso doméstico solamente. Utilicelo
solamente con corriente alterna (60 Hz). Este
aparato ha sido disefiado para funcionar con
corriente de 120 V AC.

El cable de este aparato esta dotado de una
clavija polarizada (una pata es mas ancha que la
otra). Como medida de seguridad, se podra
enchufar de una sola manera en la toma de
corriente polarizada. Si no entrara en la toma de
corriente, inviértala. Si alin no entrara
completamente, comuniquese con un electricista.
No intente ir en contra de esta funcion de
seguridad.
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FUNCIONAMIENTO BASICO

Este aparato ofrece 30 opciones de temperatura,
para todo tipo de cabello, y calienta muy
rapidamente. Si su cabello es fino, le
recomendamos que utilice un nivel de
temperatura bajo. Si su cabello es espeso,
grueso, ondulado o resistente, le recomendamos
que utilice un nivel de temperatura alto.
iPersonalice la temperatura, segun su tipo de
cabello!

Conecte el cable a una toma de corriente de
120 V. Oprima el boton de encendido/apagado
ON/OFF. El indicador luminoso rojo parpadeara
hasta que la unidad alcance la temperatura
seleccionada; después, permanecera encendido.
Para activar la funcion Turbo Heat®, oprima el
boton turbo; el indicador luminoso verde se
encendera y la temperatura de las placas
aumentara de 20 °C (36 °F). Para apagar el
aparato, oprima el boton de encendido/apagado
ON/OFF; el indicador luminoso rojo se apagard.
Nunca descuide ni abandone el aparato después
de encenderlo. Para su seguridad, el aparato se
apagara automaticamente después de 60
minutos.
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FUNDAMENTOS DEL ALISADO
Divida el cabello en secciones de 2 pulgadas (5
cm) de ancho por %2 pulgada (1.5 cm) 0 menos de
espesor. Peine el cabello lentamente de la raiz a
las puntas, manteniendo la tension. Repita el
proceso con cada seccion de cabello, hasta
conseguir el estilo deseado. Segin la textura del
cabello, puede que sea necesario repetir el
proceso varias veces en cada seccion.
Sera necesario experimentar un poco al principio.
Con préactica, encontrara la manera perfecta para
alisar su cabello facil y rapidamente.
NOTA: véase la tabla a continuacion para
determinar qué nivel de temperatura usar, segun
el tipo de cabello.
NOTA: no utilice este aparato sobre cabello
sintético/extensiones.

Para resultados mas rapidos, su peine cuenta
con wuna funcion Turbo Heat® opcional.
Simplemente presione el boton Turbo Heat® en
cualquier momento para aumentar latemperatura
en 20 °C (36 °F) y conseguir resultados optimos.
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Guia de temperatura

Peine alisador

Soporte
integrado

Indicador luminoso
de la funcion turbo

Boton de

encendido/
apagado de la
funcion turbo

Control de
temperatura
con 30 opciones

Boton de
encendido/
Mango apagado
coémodo

Cable giratorio
antienredo
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Ajuste de Tipo de cabello

temperatura

Bajo 1-5 Cabello delicado, fino o
do

Medio 6-10 Cabello normal a grueso
o tratado

Medio/Alto 11-15 Cabello grueso u

ondulado
Alto 16-20 Cabello resistente
Maximo 21-30 Cabello muy resistente
Boton Turbo Heat® Sube la temperatura en

20 °C (36 °F), para
lograr resultados mas
rapidos en areas
resistentes

ADVERTENCIA: el peine se pone muy caliente
en segundos; evite el contacto con la piel
después de encender el aparato. Siempre haga
una prueba preliminar para asegurarse de que
esté usando el nivel de temperatura adecuado
para su cabello.
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INSTRUGCIONES DE
MANTENIMIENTO

Su aparato requiere poco mantenimiento. No
necesita lubricacion. Mantenga todas las
aberturas libres de polvos y pelusas. Cuando sea
necesario limpiarlo, desenchifelo, permita que
se enfrie y limpie la superficie exterior con un
pafio limpio. En caso de mal funcionamiento,
desconecte el aparato, permita que se enfrie y
regréselo a un centro de servicio autorizado. No
trate de reparar el aparato.

PRECAUCION

NUNCA jale, tuerza ni retuerza el cable eléctrico.
Nunca enrolle el cable alrededor del aparato;
esto podria dafar la junta flexible que lo conecta
al aparato, produciendo su ruptura o un
cortocircuito. Revise el cable con frecuencia
para asegurarse de que no esté dafiado. Deje de
usar el aparato inmediatamente si el cable
parece dafiado o si el aparato dejara de funcionar
o funcionara de manera intermitente.

ALMACENAJE

Cuando no lo utiliza, su aparato es facil de
almacenar. Permita que se enfrie y guardelo en
un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los
nifios. No tironee ni retuerza el cable al nivel del
enchufe.

No enrolle el cable alrededor del aparato. Permita

que el cable cuelgue o que la junta que lo
conecta al aparato esté suelta y recta.

ADVERTENCIA:
S| CREE QUE NO HAY
CORRIENTE CUANDO

EL APARATO ESTA
APAGADO,
ESTA EQUIVOCADO.

MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

Todos sabemos que no se debe mezclar la
electricidad y el agua. Pero ¢Sabe usted que un
aparato eléctrico permanece bajo tension aunque
esté apagado? Si esta conectado, hay corriente.
Por lo tanto, siempre desenchufe los aparatos
eléctricos después del uso.

SIEMPRE DESENCHUFE
LOS APARATOS PEQUENOS
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GARANTIA LIMITADA DE DOS AROS
(VALIDA EN LOS EE.UU. Y EN
CANADA SOLAMENTE)

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su
aparato sin cargo por un periodo de 24 meses
a partir de la fecha de compra si presentara
defectos de materiales o fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta
garantia, regrese su aparato al Centro de
Servicio indicado a continuacion, junto con su
recibo de compra y un cheque o giro postal
de US$7.50 por gastos de manejo y envio.
Los residentes de California solo necesitan
dar una prueba de compra y deben llamar al
1-800-3-CONAIR para recibir instrucciones
de envio. En ausencia del recibo de compra,
el periodo de garantia sera de 24 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, ow_._m>n_oz
0 RESPONSABILIDAD IMPLICITAS,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADAS
A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA
UN PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN
LIMITADAS POR LOS 24 MESES DE LA
PRESENTE GARANTIA ESCRITA. Algunos
Estados no permiten limitaciones sobre la
duracion de una garantia implicita, de modo
que las limitaciones mencionadas pueden no
regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN
NINGUN CASO, POR NINGUN DANO
ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE ESTA O
CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA 0
IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la
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exclusion o limitacion de dafios especiales,
incidentales o consecuentes, de modo que
las limitaciones mencionadas pueden no regir
para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted puede tener otros
derechos que varian de un Estado a otro.

Para registrar su producto, visitenos en:
www.conair.com/registration

Centro de servicio
Conair Corporation
Service Department
7475 N. Glen Harbor Bivd.
Glendale, AZ 85307

©2016 Conair Corporation

150 Milford Road, East Windsor, NJ 08520
7475 North Glen Harbor Blvd.,

Glendale, AZ 85307

©2016 Conair Corporation
150 Milford Road, East Windsor, NJ 08520
7475 N. Glen Harbor Blvd., Glendale, AZ 85307
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PEINE ALISADOR
DORADO

ara su seguridad y para disfrutar
plenamente de este producto,
siempre lea cuidadosamente las

instrucciones antes de usa

CO

Modelo 2013G



